Chassis - LSS Gen3 System - Ruger American - SA - RH -
Competitor - BLK

If you're building a match rifle and want to skip the guesswork, this is it. The
MDT LSS GEN3 Competition Kit takes one of the most modular rifle chassis
systems available and refines it for a single purpose: winning stages.

No picking parts. No mismatched accessories. No second-guessing your setup.
This is a rock-solid, competition-ready rifle foundation—straight out of the box.
Every component in the kit is carefully selected to give you a measurable

NO) IMAC
advantage in PRS, NRL, and other precision shooting disciplines. It's not just O ML
modular. It's optimized. AVAILABLI

At the heart of the system is the flat, wide Competition Forend with an
integrated ARCA rail. Designed for stability and speed, it makes running
barricades feel automatic. Lock into a tripod in seconds, clamp on a bipod with
confidence, and transition between props without hesitation. The geometry is
built for balance, control, and consistency under match pressure.

Though this is a pre-configured kit, it's far from a compromise. You get the
same rock-solid fitment, return-to-zero consistency, and durability the GEN3
platform is known for—now equipped with competition-ready components
already installed. It's built to perform at the highest level from day one.

Already a beast out of the box, the LSS GEN3 Competition Kit remains fully
modular. Swap the grip. Change the stock. Add internal and external weights,
bridges, or other accessories. Tune the balance. Refine the feel. Make it
uniquely yours.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Ruger American - SA - RH - Competitor - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2017021
e Mfr. No.: 115051-BLK

¢ Colour: Black

e Model: American

e Weapon type: Ruger

¢ Delivery weight: 3.25kg
¢ Shipping height: 76mm
¢ Shipping width: 254mm
¢ Shipping length: 915mm
e UPC: 990482726522
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Sicherheitshinweise fur das MDT Chassis LSS
Gen3 System

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Chassis LSS Gen3 Systems! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine solide Grundlage fir deinen MatchGewehrbau zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das MDT Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberpriife das Chassis regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Zubehorteilen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Chassis sicher und stabil montiert ist, bevor du es verwendest.

Verwende das MDT Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz, wahrend du das Produkt
benutzt.

Vermeide es, das Chassis in der Nahe von anderen Personen oder Tieren zu verwenden.

Achte darauf, dass alle Zubehorteile fest und sicher angebracht sind, bevor du das Gewehr abfeuerst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

¢ Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
¢ Folge diesen Schritten zur Installation des MDT Chassis:
1. Entferne das urspriingliche Gehause deines Gewehrs gemall den Herstelleranweisungen.
2. Montiere das MDT Chassis gemaR den beiliegenden Anweisungen.
3. Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
4. Uberpriife die Passform des Chassis mit deinem Gewehr.

Nutzung

Stelle sicher, dass das Gewehr vor jeder Benutzung entladen ist.

Uberpriife die Funktionalitat des Chassis, indem du verschiedene Zubehérteile testest.
Nutze das integrierte ARCASchienenSystem, um Zubehér sicher zu befestigen.

Ube regelméaRig, um deine Fahigkeiten im Umgang mit dem Chassis zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das MDT Chassis und alle Zubehorteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest.

¢ Teile das Produkt nicht in Einzelteile, die nicht ordnungsgemaR entsorgt werden kénnen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den entsprechenden Kontakt in deinem Land. Es ist wichtig,
dass du bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

Schlussfolgerung

Das MDT Chassis LSS Gen3 System bietet eine hervorragende Grundlage flir deinen Wettbewerbserfolg. Befolge
diese Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Dein
Sicherheit und das der anderen hat oberste Prioritat.



MDT Chassis LSS Gen3 System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis LSS Gen3 System. This product is designed for precision shooting and
competition use. To ensure your safety and the best performance from your chassis system, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the MDT Chassis by following all manufacturer guidelines.

Be aware of potential risks associated with the use of firearm accessories.

Always treat your equipment with care and respect.

Keep your MDT Chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your chassis for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on any recalls or safety notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the MDT Chassis.

Verify compatibility with your specific firearm model (Ruger American) before use.

Do not modify the chassis or any of its components without consulting the manufacturer.

Be mindful of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance or safety.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Kit: Carefully remove the MDT Chassis LSS Gen3 System from its packaging. Ensure all
components are included.
2. Read the Manual: Familiarize yourself with the components and instructions provided in this manual.
Prepare Your Firearm: Ensure your Ruger American is unloaded and free of any ammunition.
4. Attach the Chassis:
o Align the chassis with the firearm's action.
o Securely fasten all screws and components as per the installation guide.
o Check the fitment to ensure there are no gaps or misalignments.
5. Adjust Components:
o Customize the grip and stock to fit your preferences.
o Add weights or accessories as needed for balance.

w

Usage

1. Check Stability: Before firing, ensure that the chassis is securely attached and stable.

2. Practice Safe Handling: Always follow firearm safety rules, including keeping the muzzle pointed in a
safe direction.

3. Test the Setup: Conduct a test firing in a controlled environment to ensure everything functions as
intended.

4. Adjust as Necessary: Make any necessary adjustments to the chassis based on your shooting
experience.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
e If the chassis or any components are damaged beyond repair, dispose of them safely to avoid injury.
¢ Consult local regulations for the proper disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MDT Chassis LSS Gen3 System, please refer to the manufacturer’s
contact information provided in the product packaging or on the official website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Chassis
LSS Gen3 System. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Chassis LSS Gen3 System. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una base
sélida y modular para tu rifle de competencia. Sin embargo, es importante seqguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la sequridad del
producto, precauciones especificas y directrices para la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si sospechas que presenta un defecto.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado especificamente para rifles de competencia. No lo utilices

para otros fines.

Montaje: Aseglrate de que todas las piezas estén firmemente montadas antes de usar el producto.

Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados y compatibles con el MDT Chassis LSS Gen3 System.

Manipulacion: Maneja el chasis con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafar el producto.

¢ Transiciones: Practica la transicién entre diferentes posiciones (por ejemplo, de pie a tumbado) para
familiarizarte con el chasis y mejorar la estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desembalaje: Retira cuidadosamente el chasis de su embalaje y verifica que todas las piezas estén
presentes.
2. Montaje del Rifle:
o Coloca el rifle en el chasis asegurdndote de que esté correctamente alineado.
o Asegura el rifle utilizando los tornillos y herramientas proporcionados.
3. Instalacién de Accesorios:
o Si deseas agregar pesos internos o externos, sigue las instrucciones del fabricante para asegurarte
de que estén correctamente instalados.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén bien ajustados.

Uso

¢ Ajuste del Chasis: Ajusta el grip y el stock segln tus preferencias personales para una mejor
ergonomia.

¢ Prueba de Estabilidad: Antes de una competencia, realiza pruebas para asegurarte de que el chasis se
mantenga estable bajo presién.

¢ Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente para mantenerlo en 6ptimas condiciones. Utiliza
productos de limpieza adecuados para la superficie.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.



o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el chasis esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia con el producto, consulta el manual del usuario o visita el sitio web
del fabricante para obtener mas detalles sobre el soporte al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu MDT Chassis LSS Gen3
System de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MDT Chassis LSS Gen3
System

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT Chassis LSS Gen3 System. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce

produit de maniere sire et efficace. Veille a lire attentivement les instructions et a respecter les consignes de
sécurité pour garantir une utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Manipulation : Manipule toujours le chassis avec soin. Evite les mouvements brusques qui pourraient
entrainer des blessures.

¢ Montage : Assuretoi que toutes les piéces sont correctement fixées avant d'utiliser le systéme.

« Equipements de Protection : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
I'utilisation pour éviter les blessures.

¢ Environnement : Utilise le produit dans un environnement sdr, loin des personnes et des animaux.

 Conditions Météorologiques : Evite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage : Ouvre soigneusement I'emballage et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
2. Montage :
o Fixe le grip au chassis en suivant les instructions spécifiques fournies.
o Installe le stock en s'assurant qu'il est bien verrouillé.
o Ajoute des poids internes ou externes si nécessaire pour équilibrer le chassis.
3. Réglages :
o Ajuste la position du bipod et du tripod pour un confort optimal.
o Vérifie que le systéme est bien équilibré avant de I'utiliser.
4. Utilisation :
o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que le chassis est stable.
o Prends le temps de te familiariser avec le systéme avant de participer a des compétitions.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniére responsable.

¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements sportifs et des
matériaux en plastique.

¢ Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton MDT Chassis LSS Gen3
System, consulte les ressources disponibles sur le site du fabricant ou dans le manuel d'instructions. Assuretoi
d'avoir les informations de produit a portée de main pour un traitement rapide de ta demande.



En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'avoir choisi
le MDT Chassis LSS Gen3 System, et bonne chance dans tes compétitions!



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT
Chassis LSS Gen3 System

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Chassis LSS Gen3 System. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni

elevate nel tiro di precisione. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non autorizzate.

Non puntare mai il prodotto verso te stesso o verso altre persone.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.
Usa solo accessori e parti compatibili con il MDT Chassis LSS Gen3 System.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.
o Sequi le istruzioni fornite per I'assemblaggio del prodotto.
o Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano ben fissati prima dell'uso.

2. Uso:

o

Prima di ogni utilizzo, controlla che il prodotto sia in condizioni ottimali.

Posiziona il prodotto su una superficie stabile.

Utilizza il forend Competition per garantire stabilita durante il tiro.

Cambia il grip o il stock secondo le tue preferenze, assicurandoti che siano installati correttamente.
Fai attenzione durante le transizioni tra le diverse posizioni di tiro.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo in centri di raccolta autorizzati.
¢ Rimuovi tutte le batterie e i componenti elettronici (se presenti) prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati



di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.
Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggera te stesso, ma anche gli altri intorno a te. Goditi il
tuo MDT Chassis LSS Gen3 System e assicurati di utilizzarlo in modo responsabile e sicuro.



Brukerveiledning for MDT Chassis LSS Gen3
System

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT Chassis LSS Gen3 System. Dette produktet er designet for a gi deg en solid
plattform for presisjonsskyting. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

* Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skader pa deg selv eller andre.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselvern, nar du bruker produktet.
e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre elektrisk stet eller rust.
Sjekk at alle komponenter er riktig festet for bruk for @ unnga ulykker.

Ikke bruk produktet dersom det er skadet eller mangler deler.

Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med dets tiltenkte formal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
2. Montering av komponenter:
o Fest forenden til chassiset ved hjelp av de medfglgende festene.
o Sgrg for at alle skruer er stramme og sikre.
3. Justering: Juster grepet og stokken etter din personlige preferanse for komfort og kontroll.

Bruk

 Nar du bruker MDT Chassis LSS Gen3 System, sgrg for at du har en stabil posisjon.
e L3s inn i stativ eller bipod fgr du begynner a sikte.
e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a peke vapenet mot personer eller dyr.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

e Delene kan inneholde materialer som ma resirkuleres eller handteres spesielt.

* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan avhende produktet pa en sikker og
ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av MDT Chassis LSS Gen3 System, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis LSS Gen3 System. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji o jego prawidtowej instalacji i uzytkowaniu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw i zapewnic
sobie oraz innym bezpieczehstwo.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w petni sprawny i nieuszkodzony.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, zgodnych z jego przeznaczeniem.

Nie pozwdl na uzywanie produktu osobom, ktére nie s do tego uprawnione lub nie majg odpowiedniego
przeszkolenia.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, zwracajgc szczegélng uwage na zuzycie lub uszkodzenia.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynac na jego bezpieczenstwo lub dziatanie.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan
jego uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Przede wszystkim zapoznaj sie z instrukcja obstugi przed przystgpieniem do instalac;ji.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa dostepne i w dobrym stanie.

Zainstaluj produkt zgodnie z zaleceniami producenta, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed pierwszym uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatah, ktére mogg prowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji.

o Regularnie przegladaj produkt pod katem ewentualnych uszkodzen lub zuzycia.

o Zachowuj ostrozno$¢ podczas transportu i przechowywania, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci, ktére mogga by¢ niebezpieczne dla Srodowiska, s3 odpowiednio usuniete.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia nieprawidtowosci, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zastrzezenia

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa jest zgodna z ogélnym rozporzadzeniem UE o bezpieczenstwie produktéw
(GPSR). Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych, aby zapewnié sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z MDT Chassis LSS Gen3 System.



MDT Chassis LSS Gen3 System Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut MDT Chassis LSS Gen3 Systemin hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomainen
perusta kilpailumaiselle kivaarille. Ennen tuotteen kayttda, on tarkeaa tutustua turvallisuusohjeisiin
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain hyvin valaistuissa ja turvallisissa ymparistoissa.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti henkiléité tai eldimia.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyina ennen kayttéa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaratekijoista, kuten esteista tai muista ihmisista.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta ja kayttéa.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat on asennettu oikein ja tiukasti.

Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kaytt6a varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.
Seuraa tarkasti kilpailuohjeita ja saantdja, jos kaytat tuotetta kilpailutilanteessa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen jiteastiaan, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaanndksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen MDT Chassis LSS Gen3
Systemin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi LSS Gen3
System

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi LSS Gen3 System. Denna produkt ar utformad for att ge en stabil och modular
plattform for precisionsskytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximera din upplevelse, vanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Forsakra dig om att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med alla tillampliga lagar och
férordningar.

* Var medveten om potentiella risker och faror som kan uppsta vid anvandning av detta chassi.

Hall alltid produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och fungerar som de ska.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid sakerhetsutrustning, sdsom skyddsglasdégon och éronproppar, nar du anvander produkten.
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen annan ar i narheten nar du anvander produkten.
Undvik att modifiera eller géra andringar pa produkten som inte ar godkanda av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

e Las igenom hela manualen innan du pabérjar installationen.
e Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
Installera chassit pa ditt gevar enligt féljande steg:
1. Ta bort det befintliga chassit fran gevaret.
2. Montera MDT LSS Gen3 System genom att félja de medfdljande installationsanvisningarna.
3. Setill att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
4. Justera greppet och kolven efter dina preferenser.
Efter installationen, kontrollera att allt fungerar som det ska innan du anvander produkten.
For att optimera din precision, justera vikterna och tillbehéren enligt dina behov.

Avfallshantering

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av material.
e Undvik att sléanga produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT Chassi
LSS Gen3 System. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Chassis LSS
Gen3 System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis LSS Gen3 System. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a modularni moznosti pro vase strelecké potreby. Je vsak dllezité dodrzovat bezpec¢nostni
pokyny, aby se zajistilo bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt spravné sestaven a neobsahuje zddné poskozené ¢asti pred pouzitim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a streliva.
Pravidelné kontrolujte produkt a provadéjte Udrzbu, aby se zajistila jeho bezpecnost a spolehlivost.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urcenim.

Pfi prechodu mezi riznymi pozicemi nebo pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na stabilitu a kontrolu.
Pokud pouzivate bipod nebo jinou oporu, ujistéte se, Ze je spravné namontovana a zabezpecena.
Pri instalaci a pouzivani prislusenstvi dodrzujte pokyny vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni produktu:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny komponenty potfebné k sestaveni.
o Postupujte podle pokyn( v manualu pro montdaz a Upravu jednotlivych ¢asti.

2. Pouziti vyrobku:
o Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nastaven a zajistén pred kazdym pouzitim.
o Pfi pouziti na strelnici dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
o Pri prechodu mezi rznymi streleckymi pozicemi dbejte na to, abyste udrzeli rovnovahu a kontrolu.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby a upevnéni, zda jsou pevné utazeny.
o Cistéte vyrobek podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci komponent{, pokud je to mozné, aby se snizil dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

e V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.



Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Chassis LSS Gen3 System. Dékujeme,
Ze jste si vybrali nds produkt!
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